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'l'EXTE ADOPTE AU PREMIER VO'fE (l). 

ARTICLE PREMlER. 

l'article premier de rarrëtë-toi du 14- aoû: 1933, modi­ 
fiant l'article premier de la loi du 4 août 1930 est 
abrogé (2). 

(1) Les amendements adoptés au premier vote sont imprimés 
en italiques. 

Yofr Annales de la Chambre: 
Séances des 19, 20, 21 décembre 1933, 21, 22, 28 mars et 

30 mai 1934. 
(2) L'adoption de ce texte entraîne la disparirion de l'ar­ 

ticle premier du projet de la Commission. li était conçu comme 
suit : 

Al('r!CLE l'RE.lilER. 

T. -- L'article premier de !a loi est modifié comme suit : 
« Est assujetti à la présente loi, quiconque, soit, dans l'ex­ 

ploitation d'une entreprise industrielle, commerciale, agricole 
ou autre, soit dans l'exercice d'une profession, soit à tout au­ 
tre titre, occupe au travail une ou plusieurs personnes, sans 
distinction d'âge ni de sexe. 
" L'occupation au travail doit être huhit.uelle ; elle peut 

avoir lieu pendant toute l'année ou à. certaines époques de 
l'année. " 
II. - L'article 3 de la loi est abrogé. 
UI. L'article 5 de la loi est modifié et complété dans ces 

termes : 
" Tout employeur assujetti à la présente loi est tenu de faire 

partie soit d'une caisse de compensation pour allocations fami­ 
liales agréée par le Gouvernement, soit d'une caisse spéciale 
établie par arrêté royal en vertu de l'article 16 ou 17bi$, soit 
de la Caisse auxil in ire dont il est. question à l'article 17. 

,, Son affiliation à l'une de ces institutions doit être réalisée 
nu profit de tout sou personnel. 

" Sont toutefois dispensés de s'affillér"; li l'une des caisses 
énumérées à l'n.linén premier, les arbisans qui travaillent di­ 
rectement pour les consommateurs et qui ne sont aidés que par 
un ou, au plus, deux enfants ou adolescents ûgés de moins de 
vingt ans. 

WETSONTWËRP 
tot wijziging van sommig~ bepalfngen van de wet van 
4 Augustus 1930 houdende veralgemeening van de kin~ër­ 

toeslagan. 

TEKST IN EERS'fE LEZING AANGENbMEN'. (i). 

EERSTE ARTIKEL. 

liet eerste artikel van het besluit-wet van U Auqustus 
1933, tol wijziging van hel eerste artikel der wet van 
4 Augustus 1930, wordt qeschrœp: (2). 

(1) De amendementen in eerste lezing aangenom.en, . zijn 
cursief gedrukt. 

Zie Handelfogen •vun de Kamer: 
V ergaderingen van 19, 20, 21 December H/38, ~1, 22; 

28 Maart en 30 Mei 1934. 
(2) Door het aannemen van dezen tekst, vervalt het eerste 

artikel van het ontwerp der Commissie. Het luidde als volgt :: 

EERSTE ARTIKEL. 

L - Het eerste artikel van de wet wordt gewijzigd als volgt, 
" Aan deze wet is onderworpen, alwie, hetzij in eene nij­ 

verheids-, handels-, landbouwonderneming of andere, hetzij. in 
tie uitoefening van een beroep, hetzij om op 't even welke wijze; 
één of meer personen, zonder onderscheid van leeftijd of· van 
kunne, werk verschaft. 

" De werkverschaffing moet gewoonlijk geschieden; zij mag 
dit zijn heel het jaar door of op sommige tijdstippen van het 
jaar. » 

IL - Artikel 3 van de wet wordt ingetrokken. 
III. - Artikel 5 van de wet wordt gewijzigd en aangtwuld 

nls volgt ; 
u Iedere aan deze wet onderworpen werkgever is verplicht 

deel uit te maken, hetzij van een door deBegeering toegelaten 
compensatiekas voor· kindertoeslagen, hetziJ van een krachtens 
artikel 16 of 17bis· bij Koninklijk besluit gevestigde bijeondsre 
kas, hetzij van' de bij artikel 1'7 voorsiene hulpkas. 

» Zijn aansluiting bij een dezer instellingen moet ten btl~ 
van heel zijn personeel gedaan worden. 

» Worden echter vrijgesteld om bij een der onder alinea 1 
aangeduide kassen aan te sluiten, de ambachtslieden; die 
rechtstreeks voor de verbruikers werken, en die alleen · 'door 
één of, ten hoogste, door twee kinderen of jo'nge lieden ·va1i 
minder dan twintig jaar oud worden bijgestaan. 

G 
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ART. 2. 1 ART. 2. 

I .. ·--:- Il est. intercalé dans la loi un article 11bis ainsi I· . J. - Een artikel l 7bis wordt in de wet ingelascht, lui- 
conçu : · ·- etende als volgt : 

,< Le couveroement instituera une caisse spéciale de 1 « Een bijzondere compensatiekas voor kindertoeslagen 

» Tout employeur quelconque jouit de la même dispense en 1 » Ieder werkgever geniet dezelfde vr ijstellmg ten gunste 
faveù·j'. des· perionnes qu'il occupe au travail et qui habitent I van de personen aa.n wie hij werk verschaft en die bij hem in- 
avec )11i. ains] que pour les femmes à journées. " 
· 'rv. - L'al.iriéa .. premier de l'article 17 est modifié. comme 

« '$1>ns préjudice des dispositions de l'article 5, alinéas 
3 et 4·, et de I'árbicle 41, le Gouvernement instituera une caisse 
de compensation pour allocations familiales auxiliaire à la- 
9uell~ seront affiliés de plein· droit tous les employeurs-assu­ 
jettis à la présente loi qui, à partir de la date que fixera l'ar­ 
rêté royal prévu à l'article 77, ne feront partie d'aucune caisse 
~e compensation agréée ni d'aucune caisse spéciale établie par 
a1·iêt~ royal. » 

<V .. - La. finale de l'árticle 43 est modifiée comme suit : 
· .. !' Art. 48. - . 

,, Aucune cotisation n'est due en raison : 
···" . .l.° .Des personnes qui ne sont occupées au travvail qu'à ti­ 
tre occasionnel; 

)) 2,° Des femmes à journées; 
,. 3t Des personnes de nationalité étrangère, inscrites au rôle , 

q'~qùipage d'un navire de commerce et exclues du ·bén_éfice 
tl~ la présente loi, foute d'assimilation aux travailleurs natio­ 
naux. » 

YI - Il est inséré dans la loi un article 44bis conçu comme 
stiÙ: 

" Les employeurs qui occupent au travail des personnes qui 
habitent avec eux, versent de ce chef une cotisation réduite à 
1~. Caisse Nationale de compensation pour allocations fami­ 
liales 

" Cette cotisation s'élève, pour chaque personne occupée 
comme il est dit .ci-dessus, à huit francs par tr irneatre ou frac­ 
tion de trimestre. 

" Les sommes dues de ce chef sont payées pour toute l'année, 
au cours du premier mois de l'année suivante. 

wonen, alsmede van de werkvrouwen. " 
IV. - De eerste -alinea van artikel 17 wordt gewijzigd als 

volgt : 
« Onverminderd het bepaalde bij artikel 5, alineas 3 en 4, 

en van artikel 41, zal de Regeering een hulpcompensatiekas 
voor kindertoeslagen instellen, waarbij van rechtswege wor­ 
den aangesloten al de aan deze wet onderworpen 'îerkgevers 
die, op den datum te bepalen bij het Koninklijk besluit voor­ 
zien bij artikel 77, van geen enkele toegelaten Oompensatiekas. 
noch van geen enkele door den Koning opgerichte bijzondere 
kas deeluitmaken. " 

·Y. -:-- Het slot· van artikel 43 wordt gewijzigd als volgt : 
'" Art, .48. _:_ , . 
" Geen bijdrage is verschuldigd wegens : 
» 1 ° De personen, die niet geregeld werken; 

. :n Les artisans qui trnve.illent directement pour les consom­ 
inite·u~s· èt qui, hors les membres de l;ur famille habita.qt ~~ec 
eux, lie sont aidés que par un ou, .. au_ plus, deux enfants ou 
iidolescents âgés de moins de vingt an, paient IL la Caisse Na­ 
t.ionale de compensation pour allocations familiales, la même 
c.'oti~ation, dans les mêmes conditions. 

" Les adminiaéràtions fiscales de .l'Etat, des provinces et des 
communes communiquent à, la Caisse Nationale de compen­ 
sation pour allocat.iona familiales, sur sa demande, la liste des 
contribuables qui ont déclaré avoir à leur service une ou plu­ 
sieurs personnes rentrant dans la. catégorie des domestiques 
ou gens de maison. » 

VU. - Le n= 2 de l'article 49 est remplacé par le texte sui­ 
vsnt :·,~ 

" ~• Aux, adolescents dont il est question aux article 5 et 
44:äis, .qui, äurädent soit des enfants soit,. conformément à l' a r­ 

•.tfole 22, ·:ctes ftèl'es et sœurs à leur charge. » 

,. ~?. W.erkv!O)!Wen; 
» 3° De personen van vreemde nat ionaliteit op de monster: 

rol van een handelsvaartuig ingeschreven en die, we~ens niet: 
gelijkstelling met .de nationale arbeiders, het voordeel van deze 
wet niet genieten. » 
VI. - Een artikel 44bis wordt in de wet ingelascht, luidende 

als volgt : 
« De werkgevers die personen te werk stellen, die bij hen 

gehuisvest zijn, storten uit dien hoofde een verminderde bij­ 
drage in de Nationale Compensaëiekae voor kindertoeslagen. 

» Deze bijdrage beloopt voor ieder alzoo te werk gesteld per­ 
soon, :~ebt frank per kwartaal of kwartaalgedeelte. 

" De aldus verschuldigde sommen worden voor gansch het 
jaar uitbetaald, in den loop van de eerste maand vau het veil-· 
gende jaar. 

» De ambachtslieden die rechtstreeks arbeiden voor de ver­ 
bruikers en die, buiten de bij hem inwonende gezinsleden, die 
slechts door een, of hoogstens, door twee kinderen of jonge 
lieden van minder dan twintig jaar oud worden geholpen, 
betalen aan de Nationale Compensatiekas voor kindertoesla­ 
gen, dezelfde bijdrage, onder dezelfde voorwaarden. 

" De fiskalo besturen van het Rijk, de provinciën en de ge­ 
meenten doen aan_ de Nationale Compensatiekas voor kinder­ 
toeslagen, op hare aanvraag, de lijst geworden van de belas­ 
t ingpliehtigen die verklaard hebben als tot hun dienst; te be­ 
hoeren, één of meer personen, behoorende tot de categorie dier 
dienstboden of huisbedienden. ,, ' 
VII. - N' 2 van artikel 49 wordt aldus vervangen : 

« 2° De jongelieden, waarvan sprake in artik~len 5 en 
HPis, die, hetzij kinderen, hetzij, overeenkomstig artikel 22, 
broeders en zusters ten laste mochten hebben. ,, 
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compensation pour · allocations -familialës · qui -aîfiliè'ra , wowlf doot"oi:Regeering tngérleht, waarbij; ··ambtsllalvn; 
d'office les communes et les établissements publics subor- dë/gefueentèn en: van dé. gemeenten aürangende openbare· 
donnés aux communes. Instelüngenaangeslotsn worden. 

)) Cette caisse spéciale participe à la compensation: na- •·;> ':Dez:e" bijzondere kas neemt deel in de Nationale CAJ11'• 
tionale. pensatië. 

» Un arrêté royal organisera cette caisse, qui jouira · . il:·.oeze· lais, die, als· openbare. instelling, met rechts­ 
dc la personnalité civile à titre cl;élaöfissërh~rït.:1foblic. ,; persoönlijkhëid wordt 'bekleed,' zal bij Koninklijk besluit 

ihg'èrteht. worden, 

ll. - L'alinéa 3 de I'article 20 est modiftécommesuit : 

« Sont éqaiemen! pris en considération les enfants dont 
le li-ái•aillèi.tr a effectiveri,en l á~swné le( charqt .. 1> • 

te cinquième iüiné« du même artici»; 'conç» comme. suit : 
« t.es aüocations familiales sont f:r1alement clues ··· en . frt"c 
neiir (les enfants naturels reconnus ,, 'est supprimé. 

··III. - Les articles 31, Het 58 sont modifiés dela -ftlil­ 

nièrc suivante : 

" Art. S1. - Aux caisses de compensation, •ït y à Jie:u 
d'as5imiler, pour l'application des deux articles précè­ 
.dents, Ies administrations-de l'Etat et des provinces. ,r 

« Art. -H. - Les administrations de l'Etat e~ <les· pro­ 
vinces paient des allocations familiales à leur personnel 
sans s'affilier à une caisse de compensation, cv se eonfor­ 
mant.aux articles 18 à 31. » . 

({Art. 58. ~ ·Avant le 1;~ mars de chaque année, Jes , 
caisses primaires et la Caisse .Nationale font parvenir .au ] 
llinistre compétent leurs.comptes pourI'annèe .. ari.térieure 
_ainsi que la statistique de Ieur activité pendant la même 
période. ··· · · 

>1 Ces comptes et cette statistique sont. dressés confor­ 
mément à un modèle fixé par arrêté ministériel. 

» L'obliga lion établie par ces dispositions incombe éga­ 
lement aux services d'allocations familiales dépendant de 
l'Etat et des provinces. )> 

IV. -- Il est .ajouté à la loi une disposition nouvelle 
ainsi conçue : 

Disposition additionnelle. 

A.rl. 80. - La loi du 21 décembre ·1927, relative aux 
commis de carrière, employés, techniciens; agents de po­ 
lice. et généralement à tous les préposés des communes et. 
des administrations subordonnées, et la loi de la même date' 
concernant les traitements des secrétaires communaux; 
des commissaires <le police et de leurs adjoints, ainsi que' 
des gardes champêtres, sont abrogées en tant qu'elles ont 
pour objet I'octroi d'allocations familiales. 

ART. 3 .. 

I. - L'article 22 de la loi est'rédigécomme suit :. 

··::If· . ....:.:.. 'Lid •3 van artikel 20· wordt gewijzigd álsvolgt : 

«' Komen insgçlijks in aarimèrking :de kinderen welke de 
arbeiüer 'Wérkelijk te zij1ièn taste · genÖriien 'neeft. » 

.Het vijfde lid van hetzelfcle artikel, luidende als volgt: 
t< De kindertoeslagen komen insgelijks ten goede aäii de 
erkeruie 'onectue ·frinderen )) ioorât ingetrokken. 

Hl. - De artikelen 3l, _Id en G8 worden gewijzigd al-s 
volgt 

" .4rt. 31. - Wat de toepassing der twee voorgaande 
artikelen betreft, dienen met de compensatiekassen gelijk­ 
gesteld; de füjks-, en provinciebesturen. 1> 

" Árt. 41. - be Bijks- en provinciebesturen betalen kin­ 
dertoeslagen aan hun personeel, zonder zich bij een com­ 
pensatiekas aan te sluiten, met zich daarbij te gedragen 
naar,de bepalingen. van de artik~len 18. tot 3L P· 
. ;c A~t>S8." ~ '\lóór ·i ~laart vàp ieder jaar, zenden depri­ 
maire kassen en·de Nationale K~'ls aan den bevoegden Mini~-­ 
ter hun rekeningen voor .het verloopen ·-jaar, alsmede dft. s~.­ 

. tistische gegevens over hun werkzaamheid gedurende hét­ 
zeifde -tijdsbèstek: '···: .. 

;, Die rekeningen en statistische gegevens worden opge­ 
maakt overeenkomstig een bij Ministerieel besluit te ó'ê­ 
palen model. 

» De bij deze bepalingen vastgestelde verplichting berust 
insgelijks op de diensten· voor" kindertoeslag afhangende 
van den Staat en de provinciën. » 

IV. - Eene nieuwe bepa ling wordt aan de wet :-.t.ôege­ 
·vôegd luidende als volgt : 

Bijkomende bepalî:ng. 

Art. 80. - De wet van 21 December 1927/ beti:eff!3tl;de 
de beroepsklerken, beambten, vakkundigen, politiéftÇ,~n­ 
ten en over 't algemeen al .de gepreposeerden van, de ge­ 
meenten en de ondergeschikte besturen, zoo mede de wet. 
vap .denzelfden datum, in .zake d~ )rui._r.w~e~: ~a!}_;d~ ge­ 
meentesecretarissen, de politiecommissarissen ell:.hun ad­ 
juncten, alsmede van de veldwachters, zijn opgèlièven in 
·ZOQ::y(lf_r:e- -~ii:_tot:-voorwerp--oobben .het toekennen, y1m ~e 

.Jdn<lei1tœsl~gen; ;_ : . .... . . .. . . . -·· . . . . 

ÁRT. 3·. 

1. - Artikel 22 van de wet. wordt-gesteld als volgt : . . . 

u Sous la réserve énoncée à l'article 2:.lbis les travail-1, ,1c .Onden het bij artikel.22bis..gemaa.kte.voorbehoud, heb­ 
leurs appartenant à une famille de quatre enfants ou plus, J)~n:"èîë&rbeidêrs bëhoore~de.tot een gêztn met vier of .meer 
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ont également droit à des allocations .familiales en faveur 
deleursjeunes frères et sœurs effectivement à leur charge, 
à condition que ces enfants bénéficiaires soient au nom­ 
bre de-deux au moins et qu'ils ne jouissent pas déjà de cet 
avantage en raison du travail du père ou de la mère . 

,,, .Si le bénéfice de cette disposition peut être invoqué 
par plusieurs travailleurs à l'égard des mêmes enfants, 
le droit de recevoir des allocations en faveur (le ces .der­ 
niers appartient au travailleur le plus âgé. 

» Pour l'application du présent article un travailleur 
est considéré comme ayant à sa charge ses jeunes frères 
ou sœurs lorsque ni le père, ni la mère n'est assujetti à la 
taxe professionnelle, ni à l'impôt complémentaire person­ 
net, ni à la contribution foncière sur un revenucadastral : 

11 de 2,500 francs, au moins, dans les communes de 
moins de 5,000 habitants; 

. 11 de 3,000 francs, au moins, dans les communes de 
5,000 à 30,000 habitants; 

11 de 4,000 francs, au moins, dans les communes de plus 
de 30,000 habitants. » 

II. - Il est intercalé dans la loi tin article 22bis, rédigé 
en ces termes : 

kinderen, .insgelijks aanspraak op kindertoeslag . ten 
bate van hun jongere broeders en zusters die zij werkelijk 
ten laste hebben, mits die begunstigde kinderen ten minste 
twee in getal zijn en niet reeds die gunst genieten wegens 
den arbeid van den vader of van de moeder. 

» · Indien verscheidene arbeiders op het recht, voorzien 
bij die bepaling, ten behoeve van dezelfde kinderen mogen 
aanspraak maken, bezit de oudste arbeider het recht de 
toeslagen voor die kinderen te ontvangen. 

;, Met het oog op de toepassing van dit artikel, wordt een 
arbeider beschouwd als hebbende te zijnen laste zijn jon­ 
gere broeders of zusters, wanneer noch de vader noch de 
moeder onderworpen zijn aan de bedrijfsbelasting, noch 
aan de aanvullende personeele belasting, noch aan de 
grondbelasting op een kadastraal inkomen : 

» Van 2,500 frank, ten minste, in de gemeenten met min­ 
der dan 5,000 inwoners ; 

>> Van 3;000 'frank, ten minste, in de gemeenten van 
5,000 tot 30,000 inwoners; 

n Van 4,000 frank, ten minste, in de gemeenten met meer 
dan 30;000 inwoners. ,, 

II. -- Een artikel 22bis wordt -in de wet ingelascht, lui­ 
dende als volgt : 

" Lorsque les !~ux de .cotisation fixés par l'artic_le 4~ ou 1 (< Wann.eer de bij ~tikel 43 of kracht:ns artikel 4.4: vast- 
en vertu de l'article Mi. ne permettent pas à la Caisse Na" 1 gestelde cijfers der bijdrage aan de Nationale Kas met toe­ 
tionale <le payer les minima légaux d'allocation à tous les 1 laten de wettige minima van toeslag te betalen aan al 
bênêüciaires existant dans le pays, un arrêté" rova) pourra, de in het tand bestaande verkrijgers, zal een Koninklijk be­ 
~n .cè qui concerne Jes bénéficiaires 'dont il est question à sluit, voor wat betreft de onder artikel 22 bepaalde ver­ 
l'article 22, abaisser les taux minima d'allocation impo- krijgers, de minirna-cijfers van toeslag kunnen verlagen, 
sés par le barème légal ou par le barème au 'moins équi- opgelegd door ,het wettig barema of door het ten minste ge- 
valent autorisé par arrêté royal. >> 1 lijkwaardig barema waartoe bij Koninklijk besluit machti- 

ging werd verleend. » 

ART. 4. 

La disposition ci-dessous est intercalée après l'arti­ 
ole 46 : 

u Art. 46bis.- Le paiement de ces cotisations et quotes­ 
parts est garanti par un privilège qui prend rang immé­ 
diatement après le n• Mer et sous le n°4 quater de l'arti­ 
cle 19 de Ia loi du 16 décembre J851 sur les privilèges et 
les hypothèques, » 

ART. 5, 

I. ·_:. Les articles 50 et 51 et le 2• alinéa de l'article 5a 
sont rédigés en ces termes : 

t< Art. 50. ___: Lorsque le total des eotisätiörïs perçues en 
vertu de l'article 43 ou de l'article /1:6:., ·par une Misse 
agréée ou une caisse spéciale établie par arrêté royal, est 
supérieur à la somme qui lui est nécessaire pour payer Jes 
minima d'allocations fixés pa:r le barème légal, Je boni est 
réparf de :hi' inanière suivante : 

. · .. :,,,brltrpàrt 'égà.le 'l 50 p.' c. dû boni, teste· acquise à la 
·:·i,ahse· hitérésséc, sous la résêtve de 'ne póuvöir, en aucun 

ART. 4. 

De volgende bepaling wordt na artikel 46 ingelascht : 

« tlrt. 46bis. - De betaling van die bijdragen en van die 
aandeelen wordt gewaarborgd door een voorrecht dat on­ 
middellijk rang neemt na n' iler en onder n' squater van 
artikel 19 der wet van 16 December 1851 op de Voor­ 
rechten en Hypotheken, » 

ART. 5. 

1. - De artikelen 50 en 51 en de 2" alinea van artikel 5:3 
worden opgesteld als volgt : 

« Art. 50 . .,..... Wanneer het gezamenlijk bedrag der bij­ 
dragen door een toegelaten kas of een bij Koninklijk 
besluit opgerichte bijzondere kas, krachtens artikel 43 of 
artikel 44 geïnd, hooger is dan het bedrag dat noodig is, 
om de minima-vergoedingen overeenkomstig het wettelijk 
barema te betalen, wordt het kasoverschot als volgt, 
verdeeld : 

n Een gedeelte gelijk aan 50 t. b. van het kasover­ 
schot blijft. aan de belanghebbende kas verworven, onder 
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cas, excéder 25 p. c. du montant total des minima d'allo­ 
cations répartis par la caisse en application du barème 
légal. 

» Toutefois, si Jes taux <Ic cotisations déterminés par 1 
l'article 43 ou en vertu de l'article 44 ne permettent pas · 
à la Caisse Nationale d'assurer le paiement des minima 
légaux d'allocations à tous les bénéficiaires existant dans 
le pays, un arrêté royal peut abaisser la première des prn­ 
portions énoncées ù l'alinéa précédent sans néanmoins 
descendre au-dessous {le 3!) p. c. 

11 La part du boni conservée par la Caisse intéressée 
sert d'abord à alimenter If fonds de prévision. 

,, Une fois que les sommes versées à re ronds ont atteint 
le montant voulu, elles sont employées soit à majorer lef; 
allocations payées par la caisse, soit à octroyer des pri­ 
mes de naissance ou d'allaitement ou d'autres avan­ 
tages d'ordre familial. 

1> · Le restant du boni est versé à la Caisse Nationale. 

., Les fonds ainsi recueillis sont répartis, par les soins 1 

de la Caisse Nationale entre les caisses primaires <lont les 
charges dépassent les ressources. 

>) Si cette répartition ne permet pas à toutes les caisses 
primaires de couvrir entièrement les charges que la pré- j 
sente loi leur impose, elle aura lieu au profit de celles <le j 
ces caisses qui en ont le plus grand besoin, de manière . 
ù rendre aussi modique que possible I'insuffisance de res- : 
sources des caisses les moins favorisées. " ! 

" Art. 51. - Les bonis que réaliserait la caisse auxi- 1 

liaire, seront versés entièrement à la Caisse Nationale, 1 

pour être répartis par celle-ci comme il est <lit aux alinéas 1 

7 et 8 de l'article précédent. >• • 

« Art. 5:J. - 2• alinéa. - En aucun cas cependant 
une caisse primaire ne recevra, à titre de ristourne, plus 
de 80 p. c. de Ia somme qu'elle est tenue de verser à la 
Caisse Nationale en vertu de l'alinéa 6 de l'article 50. " 

Il. - Un article =:,:Jl,is cl un article 53ter sont intercalés á 

la fin du chapitre IV : 

Art . .SSbis. -- Lorsque les taux <le cotisation fixés par 
l'article li3 ou en vertu de l'article 44 ne permettent pas à 
la Caisse Nationale d'assurer le paiement <les minima lé­ 
gaux d'allocations à tous les bónéfioiaires existant dans le 
pays, les communes ainsi que les établissements publics 
qui paient, à titre {le cotisation, une somme inférieure ù 
celle à. laquelle s'éliwe le total des minima légaux d'allo­ 
cations distribués n11.,; membres de leur personnel, comble­ 
ront la différence entre les deux sommes, dans une pro­ 
portion à déterminer par arrêt{• royal, mais qui ne pourra 
excéder 50 p. c. (1). 

>> A cet effet, ils seront tenus de verser une cotisation 
supplémentaire. 

1> Un arrêté royal étendra ces dispositions à toutes au- 

voorbehoud van in geen enkel geval 25 t. h. te mogen 
overschrijden vau hel totaal bedrag der minima-vergoe­ 
dingen door de kas verdeeld, bij toepassing van het wette­ 
lijk barema. 

,, Indien, evenwel, het bedrag van de bijdrage bepaald 
bij artikel 43 of op grond van artikel 'd aan de Nationale 
Kas niet toelaat. de uitkeering te verzekeren van de wettè­ 
lijke minima-toeslagen aan al de verkrijgers die in het land 
bestaan, zal bij Koninklijk besluit de eerste van de in de 
vorige alinea bepaalde verhouding mogen verlaagd worden 
zonder, evenwel, minder dan 35 L h. te mogen bedragen. 

11 Het gedeelte van het door de betrokken kas voor zich 
gehouden overschot dient, vooreerst, om het voorzorgsfonds 
te stijven. 

11 Zoodra de aan dit fonds gestorte . sommen het ver­ 
eischte bedrag bereiken, wordt dat gedeelte gebruikt, hel­ 
zij om de door de kas uitbetaal-de vergoedingen te ver­ 
hoogen, hetzij om geboorte- of zoogpremiën of andere 
voordeelen van fnmilialen aard te verleenen. 

" Het overschietend gedeelte van hel overschot wordt aan 
fic Nationale Kas gestort. 

n De aldus verkregen fondsen worden door henaarsti­ 
ging van de Nationale Kas verdeeld onder de primaire 
kassen wier uitgaven de inkomsten overschrijden. 

>> Zoo de verdeeling niet aan al de primaire kassen toe­ 
laat rie haar bij deze wet opgelegde lasten in hun geheel 
te dekken, zal zij geschieden in het voordeel van die kassen 
welke daaraan het meest behoefte hebben, derwijze dat de 
ontoereikendheid van de geldmiddelen der minst berleelde 
kassen zoo gering mogelijk gemaakt worde. >• 

cc .4rt. 51. - De overschotten van de hulpkas worden 
onverminderd aan de Nationale Kas gestort, om verdeeld te 
worden naar luid van de alinea's 7 en 8 van het vorig 
artikel. n 

(( J!rt .. 53 .. - 2• alinea. - Jn geen geval echter, zal een 
primaire kas, als ristorno, meer dan 80 L h. ontvangen van 
de som die zij gehouden is, krachtens alinea G van artikel 
50, aan de Nationale Kas te storten. 11 

il. - Een artikel 53bis en eên artikel 53ter worden lus­ 
schengevoegd aan het einde van hoofdstuk IV : 

.1rl. 53bis. - Indien het bedrag van de bijdragen be­ 
paal<l bij artikel 43 of op grond van artikel 4l aan de NR­ 
lionale Kas niet toelast de betaling te verzekeren van dr. 
wettelijke minimatoeslagen aan al de verkrijgers die in 
het land bestaan, zullen de gemeenten alsmede de open­ 
bare inrichtingen welke als hij-dragen een geringer som 
betalen dan deze van het gezamenlijk bedrag der wettelijke 
minimatoeslagen verdeeld onder de leden von hm, perso­ 
neel, het verschild tusschen beide sommen bijpassen, in 
een bij Koninklijk besluit nader te bepalen verhouding, 
zonder, evenwel, 50 t.h. te mogen overschrijden (1.). 

>> Te dien einde, zullen zij een bijkomende bijdrage 
moeten storten. 

" Bij Koninklijk besluit. zullen deze bepa lingen mogen 

(1) L'alinéa 2 a éto.s supprimé. U était conçu comme suit: 1 (l) Het 2rt, lid werd weggelaten. Flet .l11iqdq ~]i;volgt: 
Le même rég imc ser:,, imposé h ln, caisse spéciale pour corn- Dezelfde regel wordt opgelegd aan de· bijzondere kas voor 

rnunes prévue à l'article l7bis. 1 gemeenten, voorzien bij artikel vtbie. 
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tres institutions ou entreprises offrant un caractère d'uti- uitgebreid worden tot alle andere instellingen of bedrijvei1 
lité publique. » welke van openbaar nut blijken te zijn. >> · ·· 

ci Mt. S3ter. - Dans l 'hypothèse prévue par l'article 11 1t1·t. 5Ster. - In de veronderstelling voorzien bij arti- 
22bis par le 3• alinéa de l'article 50 et par l'article 53bis, kei 22bis, bij de 3• alinea van artikel 50 en bij artikel 53bis, 
le Roi commencera par abaisser à 45 p. c. la part du boni zal de Koning beginnen met tol 45 t: h. te· verlagen hel 
qui peut être retenue par les caisses primaires intéressées. aandeel van liet kasoverschot dat door de betrokken pri­ 
Après quoi, l'abaissement de la dite part et l'application maire kassen mag behouden worden. Daarna, zullen de 
des articles 22bis et 53bis auront lieu simultanément. A I verlaging van gezegd aandeel en de toepassing · der arti­ 
chaque abaissement égal à 1 p. c. du boni, eorrespon- 1 kelen 22bis en 53bis gelijktijdig geschieden. ~Iet elke aan 
dront : 1 -t t. h. van het kasoverschot gelijke verlaging, zullen over- 

) 1) l 1-.:, ·r· · · 1 ·1 · ' l' t· i ee~,•s,te\!°mend: 1 ·· k ·· tik l 22 a our e~ llt'n_e 1c1~1res ,c ont 1 est question a ar 1- 1 •, oo~ e _\·er,nJgers waarvan spra ·e m _ar•.~ . ·, 
cle 22, une réduction, a concurrence de -10 p. c., des taux : een verruindèring, ten beloope van -lO t. h. van de numma­ 
minima d'allocations imposés par le barème légal ou par Ie i cijfers van toeslag, opgelegd door het wettig barema: of 
barème, au moins équivalent, autorisé par arrêté royal; Î door liet minstens gelijkwaardig barema dat bij· Konin- l klijk besluit werd toegelaten; · 
t,) L'obligation, ·1w11r les communes ainsi que pour les I b) De verplichting voor de qemeenten, alsmede voor de 

établissements, institutions et entreprises dont il est inrichtingen, instellingen en bedrijven, bedoeld bij arti­ 
question à l'article 53bis, de combler à concurrence de kei 53bis, om, ten beloope van 5 L h., het verschil aan te 
5 p. c. la différence existant entre la somme globale qu'ils vullen, bestaan-de tusschen de globale som die zij als bi.i­ 
raient à titre de cotisation· et le total des minima légaux orage betalen en het iotaal van de wettelijke minima­ 
d'allocations distrfbués aux membres de leur personnel. toeslagen, die aan de leden van hun personeel worden uit- 

gedeeld. 

ART. 6. ART. 6. 

Les deux alinéas suivants sont ajoutés à l'article 53 : 

(( Les excédents {le recettes réalisés par la Caisse Na­ 
tionale pendant la période qui précède l'abaissement du 
taux des cotisations, constituent une réserve dont elle . 
pourra se servir ultérieurement pour parer à des insuff'i- i 

sances de recettes éventuelles. 
» Toutefois, un arrêté royal peut décider que ces excé­ 

dents de recettes seront, en toni ou en partie, ristournés 
aux employeurs intéressés. )' 

Aan artikel i>3 worden de volgende twee alinea's toege­ 
voegd : 

cc De overschotten van ontvangsten verwezenlijkt door 
de Nationale Kas, gedurende het tijdperk de verlaging van 
het bedrag der bijdragen voorafgaande, maken een reserve 
uit, welke zij later zal kunnen benutten om te voorzien in 
<le eventueele ongenoegzaamheid van ontvangsten. 

1, Echter, kan bij Koninklijk besluit worden beslist dal 
die overschotten van ontvangsten, geheel of ge<leeltelijii 
aan de betrokken werkgevers zullen uitgekeerd wor­ 
den. " 

ART. 7 (nouveau). 

Les salariés étrangers ayant leur lieu de résidence á I De vreemde loonarbeiders die hun verblijfplaats in hel 
l'étranger mais travaillant en permanence en Belgique de- · buitenland hebben. doch bestendig in België arbeiden, se­ 
puis au moins trois mois, bénéficieront de la présente loi, dort minstens drie maanden, zullen de voordeelen, van deze 
s'il a été passé á cet effet une cmwention de réciprocité wet genieten zoo, dienaangaande, een overeenkomst van 
avec leur pays d'origine. uiederkeeriqe belmndeling met hun land van herkomst werd 

qesloten. 

Anr. 7 (nieuw). 


